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TRANSLITERASI

Penulisan kata-kata bahasa Jepang pada skripsi ini mengacu pada
“Pedoman Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi S1” yang disusun oleh Program
Studi Pendidikan Bahasa Jepang Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas

Pendidikan Ganesha pada tahun 2021.

Daftar Ejaan Latin Suku Kata Bahasa Jepang

& A 9 z B

a I u e 0

7> = < o a pap & < i Z

Ka Ki ku Ke Ko Ga gi Gu ge go

S =y N S B~ N <
Sa shi su se So Za Ji Zu ze Z0

7o H e T & ral 1) » IC E
ta chi  tsu te to Da Ji Zu de do

A N R A W 7))

na ni nu ne no
[u [0} BN ~ &R X [6) PN ~ E3
Ha hi fu he ho Ba bi Bu be bo
* I ie §) 3 [ [0} BN ~ B3
ma mi mu me Mo Pa pi Pu pe po
o P X
ya yu yo
) ) ) gy A
ra ri ru re ro
Vo) % A



T T T T T T

kya kyu kyo Gya gyu gyo
L Lw L&k Cx LUw C X

sha shu sho Ja ju jo
He by bk

cha chu cho

2% IZw 12Xk

nya nyu nyo

U= Uy D& (O3 [N [O)PS
hya hyu hyo Bya byu byo
e Hp Ik [OXs K Kx
mya myu myo Pya pyu pyo
D Vw VX

rya ryu Ryo

1. Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap
Contoh 1 Koukou *Koko

-]
e Otouto *Ototo

2. “As” dilambangkan dengan “n”

Contoh : T A Kaban *Kabang
S al:l] Gozen *Gozeng

3. “2”(2kecil ) dilambangkan dengan rangkap konsonan berikutnya, tetapi
“25” (termasuk “2 5 W dan “> 5 &) merupakan perkecualian.
Contoh : HoT Katte

=57 Itta



Penulisan nama tempat

Contoh : BR Tokyo
R Kyoto

Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan.
Contoh:  &#5%L#E  Takahashi Ayaka *Ayaka Takahashi
ESUIEWN Watanabe Naoto * Naoto Watanabe

. Tanda apostrof (‘) digunakan untuk memisahkan suku kata “n” dari

suku kata berikutnya

Contoh : HATE Min’na *Minna

. Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring.
Contoh: Kutsu

Kabin

Hiragana

Gogo

. Penulisan partikel pada kalimat
Contoh:

FAMIRIZA S 2D £ LT,
Watashi wa inu ni esa o yarimashita.

FHEIEAFR2EFICANREY T,
Gakusei wa mainichi gogo 2 ji ni uchi e kaerimasu.
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